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A varosi vilagltasrol.

A varosi villamos vildgitas kérdésének
szekere katyuba kertilt, Megrekedt alaposan
nnvira, hogy altol kell feinimk,
ilyedeshol  kizokkenés — alig
nikor, nem is olyan régen,

lingja lobogott v
arra a hirre ébredtiink, hogy villamos
unk lesz. Legott ki is kiildtiink egy
ot 5 annak érdemes feje dr. Geiger
irdsi fdorvos nvomban levelezéshez
érintkezésbe lépelt az  orszag tobb
villamos telepével, ahonnan  kiild-
Is szakertd meérnokoket, kik a helyszinén
[elveteleket eszkozolvén, koltségvetaseket is
zitettek

Es ezek
1 meélységes

L)

hogy ¢

Oriasi lel-

Mol

fogolt s

elo

a  kollségvetések  voltak
is feneketlen katyu, amelybe

leszen. |

a kedeélyeken, |

o vilagitasunk szekere olvan alaposan bele |

ragadt.

billis

Mert a koltségvetésck olyan  horri-

szamadatokkal dobalodztak, hogy a
bizotlsagnak azok lattara elnokostol egyitt |
tgnek meredt minden hajaszala, mert még
gondolni sem lehet arra. hogy Muraszombat
ckkora koltséguel tisztan vilagito telepet
tudjon berendezni és fentartani.

Az it jart  szakeértok egyértelmiileg
konstataltak, hogy a mi szerény viszonyaink
mellett villamos  vilagitasra csak ugy gon-
dothatunk, ha azt valamely iparvallalattal
kapesolatosan létesiljiik, A rentabilitis szem-
pontjabol ugyanis esak ugy voluna keresztiil
vihieto a dolog, ha a villamos daram a vi-

Kéziratok. levelek s egyéb szerkesztoségi kozlemények
lap szerkesztoségébe kiildendok.
Hirdetési dij: 3 hasabos petitsor egyszeri hirdetésnél 20
fillér, tobbszori hirdetésnél soronkint 12 fillér.

Nyilttér petit sora 50 fill.

ligitison kivill mds czelt is szolgialna s
mint hajto eré haszniltatnék fel.

Gyakorlatilag ugy nézne ez a dolog
ki, hogy példaul alakulna egy részvény-
tarsasig a megfeleld tokével. Kz a larsasiag

létesitene egy, a helyi viszonyoknak leg-
Jjobban megfeleld valamely gyarat vagy mal-

mot. A dynamo ¢és a gozgép, vagy barmilyen |

mas molor, nappal az ipari czelokat szol-
galnd, ¢jjel pedig vilagitana. llyképen
aram eloallitisainak  jelentékeny
megoszlananak s igy volna elérheto,
a vilagitasi dijjakat akkora Oss
megillapitani,

ghen lchetne
amelyek mellett a  villamos

az |
koltségei |
hogy |

viligitas versenyezni tudna mas kevésbbe
Jjo vilagitasokkal s ez altal oly mérvi fo- |
gyvasztasra lehetne  szamilani, mely kello

hasznot biztositana a vallalatnak.

gen  am, csakhogy ez mind a jovo
Igen am, ecsakhog ind v
zeneje. Es addig, mig e bdjos zene elso
akkordjai meg csendilnek, addig kell

vilagitanunk. Mert hogy a sotétség Llényleg
igen nagy Muraszombatban, azl senki sem
vonja kétségbe! Es ezen a bajon is lehet
sezileni!

Még a nyaron tirfint, hogy egy élel-
mes magyar mérnok egy petroleumgaz lampa

talilmanyat  bemutatta  Muraszombatban.
Meggyujtolt & Dobray elolt egy lampat,

amelynek csoda szép fénye, hatalmas izz0
lingja voll s amely messze videéket viligi-
tott be,

A varosnak nagvon letszell ez
gitas s ugy tudjuk, probat kértek

a vila-
belole,

felszolitvan a szabadalom tulajdonosit, hogy
bocsisson a kozségnek harom lampat egy
bizonyos idére rendelkezésére. Ertesiilésiink
szerint a vallalkozo erre hajlando is, csak
azt kéri, hogy a viros a csomagolis és
szillitas koltsegét viselje. Es ¢z elég mélta-
nyos kivansiag, amit a kozség szivesen tel-

jesithet s nem kételkediink benne, hogy
i is fogja. gy azutin mo6dunkban

lesz igen kevés pénzért meglapasztalni, hogy
milyen is ez a viligitas s vajjon bevillik-e.
Ha tényleg olyan jok e lampiak, mint aho-
gyan hirlik. akkor a kdzség ezekkel az arany-
lag clég oleso lampakkal tehet egy kisérle-
tet s a kozvilagitas kerdését legalabb addig
is, amig rendes viligitasr6él gondoskodhatik,
megoldhatja.

Jonnek vissza Amerikabdl. A nagy

gazdasagi valsig, mely Amerikat dulja,
erdsen érezteti hatisit a tomegek vissza-
vandorlasaban. 25-én, holnap, Fiuméba
tobb szaz munkas fog érkezni. A magyar

kormany bolesességét dicséri. hogy vissza-
vandorolt véreinknek kenyeret akar sze-
rezni, hogy azt a nyomorusigot, amely oket
a szulofoldre vissza kényszerilette, idehaza
a tisztességes megélhetes valtsa fel. A fold-
mivelésiigyi minister a mai napon ugyanis
a  kovetkezo  taviratot  intézte jarasi
gazdakorhoz :
Amerikabol
erkezik

a
25-

Ha

én tobb sziz munkas

haza. miikodése leriiletén

TARCZA.

Kirandulas.
By szép  migusi reggelen Grandidard,
Brize  Michei  kereskedd  mar igen korin

It iy cletepirjn meg erdsen horkolt,
Melanic! kialtott a ferj.
Mit  akarsz? kérdezte

ol felijedve.
Melanie, tegnap 40 lada pelyhet
20 souval olesobban, mint ezelotl.
Melanic morogva a fal fele fordull.
you szép pehely, fotytatln 2
tha .|lk.llmu
Hagy] be

az

visirol-

fer)

keben, aludni akarok.

— Kz 40 frank liszta ny st jelent ¢s
eree kitiind ném  tamadt. Hao az cmber egy
map wlatt 40 frankot keres, ugy megengedhelne
ranak egy : szorakozdst. Vasdrnap tehat

Kiandulunk a zoldbe.
Az asszony egy pillanat alatt felilt agyaban.

asszony,

Tizendt esztendei ssiguk alalt egyszer
sem hagyta el az  uzletet. Mily fiajdalmasan
Hézelt "/"-'l’ vasarnapokon a kirandulok atin A‘
z0ldben enni, ez volt kevencs eszmeje ¢s most

vilora valhatott.

Egész heé ter ezett kirandulisrol beszel-
tk. Nemsokara egd uteza tudott rola. Minden
vevinek megmondotta Grandidardné :

Vend nyelven

—  Vasarnap  cgisz zivva lesz az

i
iizletink.

Micet ?

Kivindulast teszink.

DZACTONCSES  asszony,
i szomszedhizhol
Micrt nem jon veliink ? kerdezte Grandi-

sohajtott Pican-

et

WSSZON

dardne

Oh, ¢n eljonnck, de félok, hogy terhiikee

esen.
Tehat rendben v, On s eljon veliink.
Preandet asszony sictett elfogadni o meghi-
vitst, Grandidard asszony  pedig  maris  szivesen
visszaszitli volna, mert felickeny volt. Szomszed
noje ugyinis v :delmes kokott  hiréhen  adlotl

aki sok pent Kol kendesre, illalszerre.

A dolgon azouban nem lehietell
Kepzelhe hogy Grandidaredng |
voit \ saeg
sokal kellett szenvedni,
miért.

Picandet asszony azonban nem is sejtetle e
esaladr zilyokal. Egcsz nap gépe meliett ilt és
varrt. nos, ro < ruhalt ziletl, amit a
kivandulasra akart felvenni,

o

dve mar nem

a legro

de nem s sejtotte, hogy

Végre elérkezett a virva-viet nap. Picandet
sony mar regeel hat orakor eljott i zinii
ruhajaban, mosolygos arczezal. Melanienak meg
mogorva arcza volt, mint ki rosszul aludt,

— Csak nem beteg Grandidardné asszony ?

— kérdezte a szép szomszedni,

Muraszombaton és Alsolendvan,

viltoztalni, |

< vasarnapig

|

az ag ev. hity. egyhazi énekes konyv (Peszmr nga), mely
kaphaté Balkanyi Erné konyv- és papirkereskedésében

Lgvaltaliban nem! Csak a poloskiak nem
hagylak aludni.
Poloska

kereskedonel 2 Hisz

egy van
cleg rovirpor az dizleleben.

Rovarpor, ez csak hizlalja ket — felelt
Grandidardne.

Nyilvinvalo volt, hogy elhatirozta minden-
ben  ellentmondani Picandetnénak, ez azonban
hallgatott és mialatt  Grandidardoe  61Gzkodott,
beesomagoltia az utravalot: egy  darab  borjubus,

szardinia, sajl, voroshor es egy diveg hideg kave.
Vegre clindult a tarsasag.
karjan az  ¢lelmi el tell Kosaral  czipelte, a
mitsikba felesége esimpaszkodott, Mikor a Sebasz-
topol-boulevardia erick, esni kezdett.
Az Ordog vigye az ilyen dot

a kereskedo,
Az nj rubam !

Grandidard egvik

- morgolt

— sohajlott a szomszédni.

Hogy juthatolt  eszebe  Kiranduliashoz
y inii rahat  felvenni, jegyezte  meg
Melanie,

A rvozsaszin illik  a okéknek  szolt
Grandidard  udvariasan  — kil ', ha  oly
finom bériik van, mint Picande zonynak.

Melanie gyilkos tekintetet vetett férjére.

— Nagy miiveszet, ha valaki krémel és pu-
dert hasznal.

Picanget asszony, aki a botrinyl cl akarta
keriiini, ez srtest sz0 nélkiil zsebrevigta.

Az ewlr(")l felhdszakadas lett. A kirandulok
egy kapu ali menekiltek és csak egy ora mulva
folytathattiak utjukat.

megjelent.
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valamely munkaadénak sziiksége van. a
bérfeltételek kozlésével az illetdé munka-
ad6 kozvetlenil értesitse arr6l Lekky
Istvan miniszt. osztalytanacsost, Fiume,
Eurépa-szallo, 7
Foldmivelésiigyi miniszter.

A jarasi gazdakor ez uton teszi koz-
hirré e taviratot s felhivja azokat, akiknek
munkasok kellenek, hogy siessenek haza-
térd véreinek elhelyezésében segédkezet
nyujtani.

Tehertanfank drégaséaga.

Nem uj keletii punasz ez. Még a vasut meg-
nylt{lsa elott  sz6 tették mar kereskeddink s
némi orvoslas eszkozolletett is, de az még mind
igen kevés.

Forgalmi viszonyaink alapos javulasat var-
tuk a vasuttol. Kereskeddink nem indokolatlanul
remélték, hogy a vasut megfogja sziintetni azokal
a miseridkat, amelyek a tengelyen vald szillitis
szitkségképeni folyomanyai voltak. Es mit tapasz-
talunk! A helyzet csak nagyon keveset javull.
Az idruczikkek 80%0-a még most is tengelyen jon
Radkersburg iranybol, mert a kereskedok, akiknek
elvégre is szamitaniok kell, sokkal
tudjak szallitani druikat a s70mszed Steyer viros
allomasarol, mint a helybeli vasuti dllomasrol.

Tul magasak a tarifak, annak dacara, hogy
le vannak szillitva. Es ennek oka a vasuti vonal
hosszu voltaban rejlik, azaz elotérbe kerill most
a vasut amaz eredendé biine, hogy nem a ter-
mészetes iranyban haladvan, joval hosszabb utat
tesz meg, mint amennyit szabad volna megtennie,
hogy a fuvarkoltségét az aru elbirja. Elvégre T4
kilométer hosszn a vonala, majdnem 2-szer olyan
hosszu, mint Mumszombutnak a legtavolabbi f6-
vonali llomastol valo tavolsiaga. Csakhogy ezzel
az eredend6 biinnel ugy vagyunk, mint a kiegye-
zéssel, melynek rossz voltit mindenki elismeri,
de a megkolésél meégis siirgetik, mert a rossz
kiegyezés is jobb a kiegyezés nélkiili zﬂlapolnal
Mi is azt mondjuk, hogy a rossz vasut mégis
jobb a vasuttalan 1llapolnal Evtizedeken keresz-
till csindltuk a vasutat és nem tudtuk létre hozni.
Végre jott Barthalos, aki megcsinalta, de a sajal
szija ize szerint s mi szivesen fogadtuk, mert
mégis vasutat csinalt.

De mar most azon kell lenniink, hogy a
meglév6 bajon valahogy segitsiink. Kell segite-
niink, mert a mostani allapot tarthatatlun és a

olesobban |

vasut existentiajat fogja megtamadni. Egy-ket évig I
ugyanis nem fogja megérezni a vasut, hogy nem
lehet rajta szallitani, mert addig eltart Zalalvon
és Salban a fa, ami ma clég sok dolgot ad, de |
mi lesz azontul ! ‘
muraszombati piaczot ugy az ide, mint

az innen elszallitisra okvetlen meg kell a vasul- [
nak nyernie még akkor is, ha erre ra fizet, mert ‘
a vonatokat fenn kell tartani s inkibb legyen |
olesobb tarifaval mtherhell aruforgalom, mint |
semmilyen. Es ez a részvénylarsasig dolga. Sza-
moljon a helyzettel, mert kiilonben nem lesz mit |
elszamolnia.

A ‘helybeli kereskedik pedig gyiiljenek egybe
s vitassik meg sérelmeiket. Allitsak (ételenként
. mely czikkek dzok, amelyeknek ide fuva-
1 a magas tetelek miatl lehetetlen.  Liintes-
ilombséget, mutassik ki, hogy vaggo-
nonként mi és nmnnyivcl keriil olesobba  Rad-
kershurg felol. hogy a részvénylarsasig lithassa
a tarifa killombségeket. Lehetetlennek tartjuk, |
hogy a vasut be ne lassa helytelen politikijat s
meg ne viltoztassa ugy a kozonscg. de elso sor- |
ban sajat érdekében is.

=)

o
sek fel a ki

A draga penz.

Kozéletink a konszolidaziotol  tan sohasem
volt oly tavol, mint mostanaban, Nem is kell a
politika sikamlos padlojira lépniink, ahol a fel-
fordulas csaknem teljes, hogy minden mas téren
is tapasz tudatot nelkilozo, két-
ségbeesett klpl\cd'

Az Ausztri
lenkedés nagyban hoz

pko :
al valo k /el évtizedes egyenet-
it a viszonyok ros

szabbodasahoz. A villalkozisi  kedv ez évek
soran annyira lelohadt, hogy a kozforgalomnak
érzékeny csorbikat kellett szenveduic. A munka- |

adok és munkasok kozti torzsalkodiasok, a mindig |
megujujo bérbarczok éppen nem alkilmasak a |
javulas eloidézésére, esak ujabb, frissebb sebet
ejtenek a kozgazdasagi helyzeten.

Ezekkel a tobbé-kevésbbé specziilis terme-
szetii  bajokkal egyidejileg egy masik végzetes
mizéria lépett fel, mely ugyan kiartékony hatasat
az egész czivilizalt vilagon érezteti, de schol
akkora rombolast nem visz végbe, mint hazaok-
ban. A rég idoktol fogva feltétlen megmnmodoll
nemzelek is keservesen sinylik meg a pé
a nyomaban felbukkano nagy csodesetek ¢
veszleségeket, de a hatalmas nemzelek, minok az
Fgyesiilt-Allamok, Anglia és Némelorszig, csak-
hamar kiheverik ezeket. Altalanossagban legfel-
jebb, hogy a kamatlib felemelésében nyer kifeje-
zést a katasztrofa, mely, mint a vizbe dobott ké,

— Szegény ruham! — jajgatott Pikandet
asszony, az esotol gyiirott ¢s foltos ruhdjara nézve.

A két asszony szotlanul haladt egymis mel-
lett, mikbzben az esernyordl lecsipogo vizel egy-
mis nyakaba riztik.

s

Mikor a tarsasig a Sainl- Germaintérre ért,
féltizenketto volt.

- Azt hiszem.
— szolt Grandidard
a nehéz kosar alatt.

Ezzel a varocsarnokhoz koz
gunyosan mutatta a 727, 728,
(Parisban az utasoknak L&nk a kio:
sorrendjében szabad a villamosra

— Rettenetes, — morgolt a kereskedo
fejét vakarta. Ehes kezdek lenni. Es onok.
holgyeim ?

— Oh, én nem igazin nem, jelentette ki
udvariasan Picandet asszony.

— Nekem mar a gyomrom is fij az éhség-
t6l, — kidltott Melanie. — Egy léppéssel sem
megyek tovabb. Egyiink.

— Hol ? A jardan?

— Talan ott ehetnénk, — szolt Gandidard,
a templom eldtti magaslatra mutatva.

Oh ezt maskép képzeltem, — szolt
Picandet asszony. — Itt egyiink az utczin ?

— Miert nem? — felelt Melanie, — aki
szerencsétlen lett volna, ha egyszer nem ellenke-
zik szomszédnojével.

— Miért nem ? It fik
falun ;

itt villamosra szallhatunk,
kinek keze majd leszakadt

dett. r\/ ellenér
5 amokat.

is vannak mint a

totl sziumok |

azonkiviil tisztabb ez a hely, — szolt |

| nem olt veri a legnagyobb hullimokat, ahol el-
|
s —
Grandidard és keérd pillantast  vetett Picandet |
asSZONYra.

Ez beleegyezett és a kirandulok leiltek egy |
vizes padra és enni kez

Eves  kizben
hogy mig egyik kezitkke
esernyil tartottik.

A jarokelok, akik a hirom embert szakado
esoben. az clhagyott templom-téren  étkezni lat-
tak, bolondoknak vagy angoloknak lartottik oket.

Kiilonds étkezés credménye az voll, hogy |
mindoyajan rosszullétrdl panaszkodtak, mire cgy

az  esi.
masikban

megeredt
ették, a

ugy

az

1

kiavéhazba tértek bel ahol szamtalan menyiscgii
teit fogyasztottak el.
e

Nos, hogy érezték magukat? — kérdezte |
a smxkuv:kulo gunyos h.m"un, mikor este hat
ora felé hazaérkeztek. — Nagyon me k?
A harag és diih ellenére. ami a torkat
rongatta, Grandidardné mosolyogva kérdezte :

— Micsoda ? Parisban esett ?
— Mendonban egy cseppet sem, — erdsi-

tette Grandidard.

Es mialatt a férj az izletajtot nyitotta ki,
sundet  asszony pedig  haziba surrant, hogy |
gyiirdtt, vizes ruhajat ne lissik, Mélanie egy‘
olyan ember hangjin, aki egész nap viragot |
tépett és lepkekel hajszolt, igy szolt az odagyiilt ’
szomszédokhoz :
—— Litjak, hébe-korba ilyen kis kirandulas,
mint a mai . . . a szép, napsugaras lermészetbe
. . . a zildbe az nagyon jol esik . . . az
feliidit.

SZO-

Michel Thivars.

siilyed, hanem tavolabb esé korikben. Nalunk
Magyarorszigon jobban megerezziik a draga pénz
csapiasat, mint Amerikaban.

Az ipar, a kereskedclem, iltalaban véve a
kozforgalom k hogy Pp hanem
mindeniitt csiiggedés lepte el az emberek lelkét.
A remény egy halviny sugarit epedve varjik,
s6t még a kiilonben, kiilonosen a kontemplalt
alakban, megkotend6 silany kiegyezést is elfo-
gadtak volna reménysugirnak, ha ible a helyzet
komoly valtozasat lehetne varni. Szamos jel azon-
ban arra mutat, hogy a kiegyezéssel drigian meg-

fizelett béke sem fakaszl 1« bimbokat. A kiz-
terhek — elore lathato — akar kozvetett, akap
kizvetlen emelése, a szallitasi dijaknak egyszery
sités Grve alatti megdr a hedllolt nagy-
foku vaggouhiany és szamtalan mas, itt egyenkint
fel nem sorolhato nehézség illuzoriussa teszi g
remeényt, hogy a létrejott — nekiink amugy s
kedvezotlen — kicgvezes konzolidalt .1ll.11m|nl log
létesithetni.

Pénziigyi kapaczitasok, kiknek véleménye

tapaszlalatszeriien mérvadonak tekintheto, az alta-
lanos helyzet megitéleséneél is ~1\(|»lll\n\an fogjik

fel a viszonyokat. Annyi egyelore lnmn\()bml\
latszik, hogy a javalas eloidézésct az ors ig bel-
alig varhatjuk. Tulan wz  clelm wruk

némi o h”(l.‘.l( rem jik csak bazai intéz-
kedesektol i olesobb, A lakbér
sem. Am ki i fellendiilésre csak az eset-

2
ben szimilhatunk, ha a kiilfoldon is juvulnak a
szonyok. ha az dltalanos dizleli pangas konok-
sagibol engedni fog valamennyire, legalabh dew
ha a l\ulluldun is bovehh(‘n nyilnak meg a
forrasok ¢s  belolik egy keveés l].\/dllkb.l is lwr
csurranni-cseppeni.

Addig azonban nem szabad a Lirelem jel-
szaviba belenyugodnunk, hanem tirekedniink kell
mar most kello hidegvérrel szembeszallani a ve-
szélylyel. Ha a lLelyzet a legnagyobb foku ova-
tossigra int is. ez nem jelentheli azt, hogy mar
most minden safarkodiasunkkal fel kell hagynunk.

Nem szabad fognunk semmibe, mert félo, hogy
beletorik a bicskink. Az ¢let nem all meg utja-
ban és munka nélkiil nincsen élet. Epp most, ¢

rossz idében, kell serénykedniink, hogy daczolva
a sorssal, elérhessiik czélunkat, melyet szem elol
téveszleni vétek wvolna: a kizgazdasagi gyarapo-

dist. ez alapjat a nemzeti hatalomnak.

Csak a gyava katona dob]a el a fegyvert.
Az erds, a bilor kiizd és gyoz vele s diesoséget
arat akkor is, ha vele egyiitt elesik.

A viligszerte folyo nagy cletharczban esak
a czéltudalos, kemény munka vértez a legydzetés
ellen. Munkankban az az idok folyamin igaznak
bizonyult régi magyar szallo ige buzdithat, hogy :
JLesz még sz6l6 és lagy kenyér !

HIREK.

—- Bizottsagi bejaras vasutonkon.
Pénteken délelstt a 11 6. 28. p.-kor érkezo
vonal egy lermes kocsit hozolt, amelyen
Kussevich Tivadar mav. iizletvezels jott
Tary Karoly, Sztraka Guszliv feliigyelik.
Wesselldk Tugo (6mérnok, .tdler Miksa
osztilymérnok és a vasuti” épitési vallalat
meghizotllja esadi Sandor mérnok tlarsa-
sagiaban. A bizottsag a vonalat vizsgialla meg.

Délben a Dobrainal megebédeltek, és a
delutani vonaltal vissza utaztak Szombal-
helyre.

— A varmegye gyiilése. Vasvirmegye tor
vényhalosiagi lumtts.lgd G5z kozgyiléset  hetfon
november llu 25-én fogja megtartani.

— Az ujévi iidvozletek megvaltasa. Fgy
rovid honap vilaszt mir csak el benniinket uz
evlordulotol, amikor a Vendvidéki Kozmiivelodesi
Egyesiilet gyakorlatilag is meg fogja valositani az

ujévi idvozlések megvdltasat, Mint mar ismelel-
ten jeleztilk, a kizonség igen szimpathikusan

fogta fel a dolgot s tekintve az altalinos rokon-
szenvet, az egyesiilet a legszebb reményekkel nez
a mozgalom sikere elé. Legkozelebb vilasztmanyi
iilés lesz e targyban, amikor is megszivegezik a
kibocsiatando felhivast.
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— Az uj vasutterv. Lapunk mult
szamdban  hiriill  adtuk, hogy dr. Varga
Gabor Szentgotthardtol Muraszombatig vas-
utat tervez. Alkalmunk volt e targyban
nemrégiben dr. Varga Gaborral értekezni,
acinek folytan multkori hiriinket minden.
ben  megerdsithetjiik. Dr. Varga tényleg
szandékozik a vasulat kiépiteni és az elo-
munkilatokat mar meg is kezdte. De nem-
caak az altalunk  jelzett irany kiépitésével
foslalkozik, hanem egy  milyasdombi  ki-
acazas  lervén s dolgozik s a ket irany
kozil azt fogja megépiteni, amelyik konnyebh
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"—.A kbzségi jovedelmek szaporitdsa. Bodnir
Andris Jardsi szemvevé a burokratikus ténykede-
sek’cr'l kiviil valojaban is meg akar felelni szép
dllisanak. Nemesak ast vizsgilja meg, hogy rend-
ben vane a kizségek szamadisanak szénija, ha-

haztartisok kello rendbehozatalarol, a
ovedelmek fokozisirol is gondoskodik.
ink szerint most azon buzgolkodik, hogy
kbzségek a borital- és hus fogyasztasi adot is
hizi kezeléshe vegyek.

lesz s amelyiknek rentabilitisa jobban biz- |

tosithato.

— Athelyezett ovono. Tohati llona muraszom-
bt ovonot a vallis es kozoktatasiigyi iniszter
hasonlo  mindségben  Kolozsvirra helyezte at.
Oszinten fajlaljuk a kisasszony tavozisit, ki hiva-
tasa magaslatan allva, teljesitette kitelességat 6s
n idvozoljuk 6t mert athelyezesével  regi
ment  teljesedisbe, az  édes  sziiléfoldre
kertilvén vissza.

— A vasuti varoterem. Ha valaki esetleg,
merd veéletlenséghdl wem tudnd, hogy mi a esuda
az i varoterem, hat ezennel meg magyarizzuk
neki. A viroterem  — legalabb a muraszombati
dlomason —— egy barna  alapra  fehér  betiikkel
ri mazolt sz0 és semmi egyeb, A sz0 alatt van
ugyan ket oldall is ajto, de az gondosan be
vagyon  zarva, nehogy oda valaki bemchessen,
mert a vasul bolesei nem  azerl

9 negyszog meéter teriiletii lyuknak az ajta-

Jura w biiszke wvevel: wiroterem, hogy abban
varni lehessen. Sz0 sines rola. Aki vasutat vagy

azzal valakit varni akar, annak tessék kiinnt az

ILon. ,perronon® virni. Hat ez mar nagyobb foku |

skandalom ! Tulajdonképen az embernek a jozan
esze Ul ha ilyesmit lat. Hat mi az ordiognek
csiniltak akkor viroszobal. Szerény nézeliink sze-
rint, a varoteremnek nem esak az a czélju hogy
# vonalok indulasiakor legyen hova be menniok
az utasoknak, hanem nyitva kell lennitk az érkezo
vonatoknal is, mert az érkez6 vonatokra is szok-
tak varni. Mu
szoktak virni, mert alig van vonat, amely rende-
sen beérkeznék. A délelotti 14-es szamu plane
minden nap 2030 percz keséssel érkezik meg.
Ha tehat az ember k nitja, hogy csak 5 pere-
cel az érkezés elott jojjon az allomasra, el lehet
késziilve, hogy az 5 perez helyett 25-6t kell
virni. A viroterem nyitvatartasat, fiitését és vila-
gitisdt a kozonség meéltan megkivianhatja.
Noegyleti estélyek. A muraszombati
kereszlény jotékony noéegyesiilel estélyeit ezentul
egy hizi hangverseny keretében fogja megtartani.
Az digybuzgo hilgyek maguk kizilt egy rendezi
bizottsiagot aiakitotlak és most serényen késziilid-
nek a legkizelebbi  estélyre, melynek pazar mii-
lesz.

sora
— Halalozas. Virosunk cgy derék és Kiz

tiszteletben allo esaladjial sujlotta a kegyetlen sors.

Kardos Jozsef helybeli tekintelyes kereskedo neje

sz. Biacz Anna esatortokon  délatan meghall, Az

clhunyt urné Bacz Janos birtokos polg

canya volt, s a  halilesel ki

dont gyaszba. A csalad’ a

test adta ki,

Kardos Jozsel ugy a sajat, mint gyermekei,
valaminl az alulivott rokonok fajddalomiol meyg
tirt szivvel jelentik, hogy forron szerclett log-

Kardos

jobb no, anya, gyermek ¢s  lestv [
Jozsefne sziil. Bacz Anna urnd cletének  29-ik,
boldog  hazassiginak 10-ik  éveben  hosszas

bete
in 2 orakor, a halolli szentsé
vélele utan, Muraszombatban az [

rség utin folyo év november ho 21-én deé-
ajtatos fel-
Jrban elhunyt.

A megboldogultnak  hiilt tetemei folyo év no-
3 0

délutin

vember  ho an )
rom. kath. hitv ai szerint a gy
lazhol a muraszombali sirkertbe Grok nyuga-
lomra helyeztetni. Muraszombal, 1907. novem-
ber ho 21. Béke lengjen draga hamvai felett!
Kardos Jozsef férje. Laczi. Munczi, Killmz‘l_n.
Biske, Piroska, Stefi, gycrmf,-kul.' Bicz .!zlm)s.e.s
neje sziil. Fuisz Klara szilei. Bacz [.AIjZ:l' férj.
Horvith Ferenczné, i'icz M |skaA h;r]. }\ergs-
kényi Jendné, Ri Gizella niverei. Horviith
Fercnez Kereskényi Jend sogorai. - A
A temetés tegnap délutan nagy részvét mel-
let ment vegbe.

irtak ki annak |

szombatban még hozzi, igen sokat |

a |

— Kozségi gyiilés. Muraszombat kozség kép-
viseldtestiilele a mult szombaton a
Lainsesik Jozsef biro emoklete alatt
tartott, amelynek targy
megallapitisa volt,

— Huszarok Radkersburghan. Lehetetlennek
tarljuk, hogy minden muraszombati leiny szive,
meg ne dobbant volna, amikor azt olvastik a
hirlapokban, hogy Regedébe huszirokat helyez a
hadiigyi kormany boles gondoskoddsa. Es ¢ hir
meglelel a  valosignak. A jelenieg  Budapesten
allomisozo 16-0s husziroi ¢
tiizereket felviltani.  Viligos kek atillas déleeg
alfoldi magyar fiuk jonnek a Steier varoskiba s
nem kételkedink  benne, hogy a magyarul érzd
sziviink. tobbszor at hozza ket a hatiron hoz-

kozgyii
4 Jovh eévi kollségvetes

i a vilag legdaliasabb katoudit, a ma-
gyar huszirokal. |
— Vasuti mizériak. Fgy battyindi olvasonk |
panaszos irvassal fordult hozzink. hogy a batlyindi
allomis varoterme — dacira a beallott hideg ido
Jarisnak — mindezideig pokoli hidegségben sin
lik. Ennek egyszerii oka. hogy a viroterem ablaka
mir hetekkel ezelott cltorl, s mindezideig meg
nem uiltak, Reméljik izletvezetdscgiink  mi-
hamar intézkedik, hogy a kozonség ne legyen
kényielen dermeszté hidegben fagyoskodni.

— A szomjas ember tiinddése. I
cleltapasztalatokon lesziirddott nagy igs
a ferfi boldogsagihoz harom dolog s
bor, jo egezség es ony feleség. Koltai
Ivin ezen gyonyorok koziil k a kél utobbit
élvezhelle a sors kivilo kegyelmébol. De haj az
ember telhetetlen, elégedetlen. Koltai Ivant kegyot-
len szomjusig gyitirte s valosagos lantalusi
kinok marcangoltak, midén arva gondolt, hogy
aposa pineéjében egy hordo jolajla totsagi bor
szenved ¢s sinlik egyedill. Az ¢hes ember nem
gondolkodik, a szomjas ember nem tinddik, S
Koltai Ivan is hallgatott gegéjének esabos szi-
vira s ravasz fondorlattal aposa pincéjének abla-
kin egy gumi esovet cresztett le s azzal 100
liter bort kicsalt a jol megtelt hordobol. Az apos
értesiilve a dologrol, feljelentette vejét a csendor-
ségneél. Azonban nem letl tragikus vége a dolog-
nak, mert a feljelentést visszavontik s apos és
vO nagy aldomast is ivinak.

— Tiizérségi logyakorlatok V
ber 30-in a radkersburgi tiize
ban b gyakorlo teriikon I¢
végezni s megker j
hogy az érdekell kbzscg
arra, hogy a jelzelt napon
leten ne jarjanak—keljenck.

— OCsecsemd — aggkori gyengyeséghen. A

ges : JO

korlatokat fognak
zolgabird hivatalt,

5
Sl S,

hivatalos szobiknak is sokszor megvan a maguk
humora. Nemrégen  ogyik  jogyzolol anyakinyvi
Kivonat  érkezetl be a helybeli szolgabirosighoz.

sseesemd halilarol volt |
ozoltsiga folylan aggkor

A Kivonathan egy 4 |
520, aki a jegyzd szor
gyengeséghen hall meg.

A gazdakozonség figyelmébe ajanljuk,
hogy az 1907, evi XLV, L cz-¢t népies modorban
ismertetd kis fizet dijtalanul kaphato a vasme- |
gyei gazdasigi egyesiiletnél Szombathelyen. Ugyan-

ot kaphatok a  eseléd Wrveny rendelkez wek
megleleld  alakban  kiallitott  bérlevelek  darabon-
kint 5 fillérers ¢s a wennyiben a postin valo

elkiildes kivintatnék kiilon 2 fillér levéljegy be
kiildése ellenében.

— A vasut tolvaja. Rajner Istvin ballyin-
falvi napszimos a battyindi vasuli 6rhiz padlisin
végzelt komives munkit Munkakizben 3 darab
durranesot talilt, melyeket a vasutnal jelzésekre
szoktak hasznalni. Rajnar nem sokat gondolkodott,

hanem ellopta a durrancsokat. Odahaza probilta
oket elsiitogetni, de nem sikeriilt. £ folotti harag-
jaban visszavitte a durrancsokal az o6rhiazhoz.

Biintetését meégse keriili el, mert feljelentették.
— Tolvaj esemeis. Weindorfer helybeli pék

Banko Janos nevii inasa, a vidéki koesmarosokal

szokla  siteménynyel ellitni. Egy ilyen kirutja
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alkalmiaval  Goresan  Ivin  nemesdi vendéglos
asztalit lellorte s az ott taldlt pénzt eltulajdoni-
totta. A iiatal tolvajt elfogtak s egyelore vizsgi-
lati fogsagba helyezték.

— Haragos szomszédok. Sokkal jobb haragos
emberek kozt jarni, kelni, mint mosolyg) arczok
kézepette — mondja Cyrano. Sok embernek okoz
pokoli 6rémet, ha embertarsit egy-cgy jO vice-
nek tartott siiletlenséggel megbosszanthatja, A
mulatsignak nem megvetendd modjit valasztotla
Novik Adamné 6tkereszturi asszony. aki jobh
dolog h sijente Serjsi Lajos istallojabol en-
nek sertéscit kieregelle. A szelnek eresztett szo-
moru sertések el elkoborol ze, ugy hogy
kirvallott gazdajuk utatis utin tu-
dott csak rajuk a a jo vice sze
feljelentette a bi al, most mar a birosag
dolga leend jo vicere egy paragrafust keresni a
Corpus jurishol.,

— Meghive. A szentgotthirdi dalosegyesiilet
Cziginy Jinosné urnd, Czigany Ella, Pollik Bo-
riska, Pollik Ilonka urhilgyek, dr. Erdélyi Alajos
tandr, Pavetits Mano hegediimiivész 6s a szent-
golthardi vonostarsasag  kizremiikodesével 1907.
¢vi november ho 25-¢én. Katalin-napjan a ,Ko-
rona® szillo nagytermében Hangversennyel egybe-
Kottt Tincmulatsigot rendez, melyre a cimet
(és kedves esaladjat) tisztelettel meghivja a rende-
20s¢g. A haugverseny kezdete pontban 8 orakor.
Belepd-dij : Személyenkint 2 kor., esaladiegy 5 kor.
! A daloscgyesiilet lagjai e belépo-dij felet fizetik !
Felillfizetcseket kiszonettel fogadunk. A rendezosé
A hangverseny miisora : Dirner :
Enekli o dalosegyesiilel férfikara. 2
bimbok. Zongoran négy kézre elbadjik
Jianosné és Czigany Eila. 3. Bihari-Bloch :
cidlis magyar. Eloadjik: baro Wieser
(viol, L), Pavetits Mano (viol. IL), Kern Jozsel
(viola) és Mathiasz Artur (cello). 4. Selim Palmg-
ren: Tengerész a szénégelok kozott. Enekli a
dalosegyesiilet férfikara. 5. Liszt: Il rapszodia,
Zongoran négy kézre eldadjik Pollik Boriska es -
llonka. 6 Tschaikovszky : Andante. Eloadjak : baro
Wieser Jozsel (viol. L), Pavetits Mano (viol. IL),
Kern Jozsel (viola) és Mathiasz Artur (cello). 7.
Dr. Horvith Akos: Késo viagy. Enckli a dalos-
eg farfikara. 8. Arany: Tetemre hivas.
i Alajos. 9. Egyveleg Erkel
bol. Hegediin eldadja Pave-
tits Mand, zongorin kiséri Mathiasz Artur. 10.
Veit: A vén bogir. Enekli a dalosegyesiilet
férfikara.

— Tiizek. Egész nyaron at misrol se adtunk
hirt, mint gondatlansighol keletkezett tiizekrdl,
gyermekhaldlrol. A mult héten is Alsomoriczon
Balcz Miklos udvaran lévé szinben falhalmozott
szalma kigyuladt, mitél istallo, a pajta zsuppal
fedett tetozete, széna, szalma és takarmany és
gazdasagi eszkozok dsszesen 1200 kor. értékben
elogett, Ugyanezen al i iklosnak
lakhaza, pajt istilloja ¢s gazdasigi felszerelése

is 1500 korona értékben leégell. A gyanu roglon
Balez Miklos  unoki a negy éves Bencsees

Kirolyra ivanyult, aki a tiz szinhelyen ji
zoll, s mikor a hiz kigyulladt innét ijedten elsza-
ladt. A gondatlan sziiloket feljelentették.
Hazai beszerzési forrasok. A honi ipar
pirtolisinak eddig legnagyobh akadalya az volt,
hogy sem a kereskedok, sem a nagykozonség
nem  tudtak, ming iparezikkeket készitenek mir
hazinkban és hol szerezhetok be azok. Ezen a
hiamyon segit mos Tulipanszivetség- -Magyar
Vedoegyesilet  (Budapest, VI, Jozsef-kirut 8.
sz, L 1.), midon a kereskedelmi m. kir. ministe-
rivm: engedélyével 20,000 példanyban  kinyomalta
a m. kir. kereskedelmi muzeum altal dsszeallitott
azai ipari besz I czimii cimtarat
és azt | korona ke: szillitasi koltség eld-
zeles bekiildése mellett barkinek is  megkiildi. A
225 oldalas ipari ezimtar 5000 oly ipari készit-
ményl sorol, fel a melyek az orszigban mar
k¢ 1ek. A czimbir beosztisa igen gyakorlatias,
mert a ,Mi késziil az orszagban 2% ezimii fejezet
betiisorrendben nevezi meg a honi czikkeket os
egyuttal kizli azokat a sorszamokat, a melyck
alatt az illeté czikkek az iparigak szerint esopor-
tositott czimtirban konnyii szerrel feltalalhatok,
Az 1 korona dij az egyesiilet kozpontjihoz
Budapest, VIIL ker., Jozsef-korut 8. sz., I 1.,
akir bélyegekben, akir postautalvanyon kiildheté
be a megrendeld nevének és pontos czimének
megjelolésével,

Elﬁﬁze{ések a iiadéhiv;alb; kiiliendﬁk.
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A Pesti Naplé idei ajandéka. A Pesti
Naplo, a magyar napilapoknak ez a Nesztora,
évek hosszu sora ota arrdl hires, hogy nemesak
igazan jo, tartalma iltozatos ujsag, melyet
a csalad minden lagja ezeltel olvashal, hiiem
minden év karacsouyin nagy fénynyel és pompa-

vitl litott értékes ajindékkal is kedveskedik
olvasoinak. Egytol egyig olyan ajandékkionyvek
voltak eczek, melyek barmelyike érickre nézv

egymagiaban is is felért a lap egész oluh/vtul
araval. A Pesti Naplo idei ajandéka fénvben és
pompaban feliil fogja mulni a eddigicket,
cime ,Petiofi Album®, g jik meg-
irni a konyv fejezeteit. Tudosok es koltok, eszte-
tikusok és pirok alkotjak meg benniik Petofi
kepet. S a képzomiivészet l'enwl\(']n .'1|u I/nllin
benne a nagy kolté emléket. st
mények, elsorangu illusztriciok.
i itik majd ¢ mivet.
kivill a sokszorosito miiveszel . sor  tobh
szinnyomisu képben fogremekelni. A lumy\ bekoteset
a llldgydl" lpdl‘lllll iszel elsorangu  mesterére
g Ezt az uj paratlan diszii ajandékotmegkapj
onyra a Pesti N.!pln allandd  eléfizetéin
kivill minden uj 16 is, aki mostantol kezdve
egy évre m ak nelkil a Pesti Naplora elb-
fizet, illetve aki karacsonyig legalabb egy
dijat befizet és egy tovabbi ILIL\l elofi
magit kotelezi. Az elifiz fel- és negye
ként, st havonta is eszkozolhelo s Kiv
kiilon ertesitést kild ¢ modozatokra a Pesti
Naplo kiadohivatala Budapesten, 1V. kerilet,
Andrassy-ut 27. sz

642/1907. thv. sz.

Pothirdetmény.

A muraszombati Kkir. jarasbirosag, mint tkkvi
hatosag kozhirré teszi, hogy Tkaues Istvin és
Péesek Sandor szentbibori lukosok vegrehajtatok |
Tkaues Ferenc Mikola Anna végrehajlast  szenve-
dett elleni 200 kor. sji danti végrehajtasi igye- |
ben 3514/1907 illetve 3826/1907 sz. a kiboesatott
arverési  hirdetményben a  szentbibori 83 sz,
tikvbeni. A. . 1. sorsz 385/b hrsz. birtokra S0
koroniban, a 84. sz. tjkvbeni A + 5. sor 385/a/1/2
hls/ birtokrészletre 348 korouniban + 6. sorsz.
/a/1 hrsz. birtokrészletre 51 koronaban, + 7.
sorsz. 3835/a/l hrsz. birtok: letre 18 koronaban,
a 313. sz. tjkvbeni A I 1. sorsz. 372/a/3 hrsz.
birtokra 84 koronaban, a 369. sz. tjkvbeni A 1. 1.
sorsz.  382/a/6. hrsz. birtokra 208 koronaban
kikialtasi arban
1907. évi november 28 (huszonnyolcadik) naplana
delelotti 10 orajara kitiizott arveres az 1881 @ LX
t. ez 176. §. alapjan Muraszombati l.lkdrelq»m /-
tar végrehajtato érdekében is, 240 kor. toke kive-
telése s jarulékai kielégitése végett meglartatui fog.

Muraszombat, 190 zeptember 16, A kir,
jhirosag, mint tkkvi hatosag.

Dr Schick kir. aibiio.

Keresztény Egyhaz Torténete

Kaphato: Balkanyi Ernd papirkereskedc- |

Kossuth Ferencz levele!

Irta: Ruttkay Sandor. TEK. BALAZSOVICH SANDOR gyogyszerész
urnak

| SEPSISZENTGYORGY .
L Csuzos bantalmaknal az ,INDASZESZ«

sében Muraszombat.

bedorzsolése  jo hatisunak — mulatkozott.

évi naptarak a legna- | Rerem legyen szives nekem  hdarom iiveg-
1 gyobb  vilasztékban ael kitldeni. [ £
g & COSS[T REREN(Y
® kaphatok Balkanyi KOS H FERENCZ

Frnd konyvkereskedésében Muriaszombat. ‘ trvényesen védett s

Szamos elokeldségek és or k igazoljak, hogy u

Iyhavasi

NDASZESZ

gyogytii soshorszesz

100 drb cigaretta hiively

12 krajezariol feliebb. Kaphat6
Balkanyi Erné papirkereskedeése- ‘ ll‘dfl':’il _"L bizonyult a tesl és izmok I'\',I:.‘ ;.
b s be-
ben Muraszombat folyAsatol. Massagehoz (gyurbkend kura) felolte

| ajanlatos

Eléfizetések a kiadohivatalba kiiidendok Leghatasosabb szer csuz, koszvény. rheuma, fej
fajas, natha, influenza, tagszaggatis és min

dennemii meghiiléshol credd bajok ellen.

6245 [ 0

e .
4 3 A székelyhavasi INT ze nem tévesz
r [Zaicep f '>1 > tendd kozo 08 ményeikel, me

r. Kaiser~féle , e T
r Iyek egyszerii szoszkeves . holott az .INDA-
Bregenz \'or-u'lin-r kohoges elleni SZE ékelyhavasi <bol eldallitott és
» alulire itlmulhat soshorszesz. Egy

czukorkai: sifhiayad 10 tive
Késziti  Balazsovich Sandor gyogvszerész
| zentgyorgy. A torvénvesen  védeft
| székelyhavasi .INDASZESZ- kaphato
2 és 1 koronas ivegekben minden gvogy-

fenydvel, nl"\n)ln(\" ki
hioges, hurat és gége

h.\!.nw ez

csomagja 20 es 40 filier, adagla 89 fillér. szertarhan, valamint Muraszombatban
Kaphato Muraszombalban Bdics Béla FURST A. FIA cégnél,
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A Budapest székesfévarosi vegyészeti s élelmiszer
vizsgalo intézet 1907. ¢vi 4615. sz, vegyeleinzési bizonvit-
vanyanak Kivonata: ,Szaga és ize rendes. Szénsavtartalma:
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